ESS Chassis Base Remington 700 - ESS Chassis Base-Remington
700 SA-Right Handed-Cerakote FDE

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and
add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no
rail with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK
slots and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-
index with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the AVAIL ABLE
standard Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the

Skeleton Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

e Name: ESS Chassis Base-Remington 700 SA-Right Handed-Cerakote FDE
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2007794
e Mfr. No.: 102615-FDE

¢ Action Type: Short
Color: FDE

Hand (RH LH): Right
Make: Remington
Material: Aluminum
Model: 700

Style: Chassis

Delivery weight: 0.9kg
UPC: 709951101261
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Sicherheitshinweise fur das MDT ESS Chassis
Base Remington 700

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des MDT ESS Chassis Base flir den Remington 700. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen eine verbesserte Anpassung und Leistung zu bieten. Um die Sicherheit und den
ordnungsgemalen Gebrauch zu gewahrleisten, bitten wir Sie, die folgenden Sicherheitshinweise und
Anweisungen sorgfaltig zu lesen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

¢ Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder nicht ordnungsgemaR funktioniert.
Halten Sie sich an alle 6rtlichen Gesetze und Vorschriften im Zusammenhang mit der Verwendung von
Schusswaffen und Zubehdr.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie das Chassis nur mit kompatiblen Remington 700 Modellen.
Achten Sie darauf, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind, bevor Sie das Produkt
verwenden.

gewahrleisten.
Verwenden Sie beim Anbringen von Zubehérteilen die empfohlenen Werkzeuge und Techniken.
Vermeiden Sie es, das Chassis in feuchten oder extremen Umgebungen zu lagern oder zu verwenden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

¢ Installation des Forends:

1. Entfernen Sie die vorhandene Forend von Ihrem Remington 700.

2. Platzieren Sie das neue ESS Forend auf der ChassisBasis.

3. Ziehen Sie die Befestigungsschrauben gleichmaRig an, um eine sichere Verbindung zu
gewahrleisten.

¢ Installation des Schafts:

1. Wahlen Sie den gewunschten Schafttyp (Standard Skeleton, Folding oder Skeleton Carbine).
2. Befestigen Sie den Schaft gemaR den mitgelieferten Anweisungen.
3. Uberprifen Sie die Stabilitdt und den Sitz des Schafts.

¢ Allgemeine Nutzung:

1. Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob das Chassis und die Schéafte sicher befestigt sind.

Stellen Sie sicher, dass der Forend und der Schaft korrekt installiert sind, um eine sichere Handhabung zu

2. Verwenden Sie das Chassis in einer sicheren Umgebung, die fiir die Handhabung von Schusswaffen

geeignet ist.
3. Achten Sie beim SchieBen auf eine angemessene Sicherheitsausriustung und vorkehrungen.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den oértlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Aluminium und

anderen Materialien.
¢ Bringen Sie das Produkt nicht in die Umwelt. Nutzen Sie daflur Recyclingstellen oder kommunale

Entsorgungsdienste.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Sicherheitsanfragen oder Unterstitzung im Zusammenhang mit diesem Produkt, wenden Sie sich bitte an
die zustandige Stelle in lhrem Land.

Vielen Dank, dass Sie sich fir das MDT ESS Chassis entschieden haben. lhre Sicherheit und Zufriedenheit sind
uns wichtig.



MDT ESS Chassis Base Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base for your Remington 700. This guide provides essential safety

instructions and information to ensure safe and effective use of the product. Please read this guide carefully
before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure the product is suitable for your specific model and configuration.
Always follow the manufacturer's instructions for installation and use.
Inspect the product for any damage or defects before each use.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls via the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:

o Improper installation may lead to malfunction or injury.

o Use of incompatible accessories may compromise safety.

o Always ensure your firearm is unloaded before handling the chassis.
¢ Avoiding Hazards:
Always follow the installation instructions carefully.
Use only compatible forends and stocks as specified by the manufacturer.
Regularly check the integrity of all components to ensure they are secure.
Do not exceed the weight limit recommended for the chassis and forends.
Use appropriate eye and ear protection when using the firearm.
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Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing stock from your Remington 700.

Align the MDT ESS Chassis Base with the action of the firearm.

Secure the chassis base using the provided screws and tools.

Attach the selected forend and stock according to the manufacturer's instructions.
Verify that all components are securely fastened before using the firearm.

[¢]
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2. Usage:

o Familiarize yourself with the operation of the chassis and its components before use.

o Always handle your firearm with care and follow safe shooting practices.

o Adjust the forend rail and QD flush cup mounts as needed for your setup.

o Avoid modifying the chassis or using aftermarket parts not approved by the manufacturer.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.
¢ For the chassis and its components, follow local guidelines for disposal of metal and plastic materials.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste if it contains hazardous materials.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MDT ESS Chassis Base, please refer to the manufacturer's website
or customer service resources.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MDT ESS
Chassis Base. Thank you for your commitment to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Chasis
ESS Remington 700

Introduccidn
Gracias por elegir el Chasis ESS para Remington 700. Este producto esta disefiado para mejorar tu experiencia

de tiro y proporcionar una plataforma segura y confiable. Este manual contiene informacién importante sobre la
seguridad, el uso y el mantenimiento del chasis. Por favor, léelo cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el chasis esté instalado correctamente antes de usarlo.
Inspecciona el chasis regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.
No uses el chasis si esta dafiado o si faltan piezas.

Mantén el chasis y sus componentes fuera del alcance de los nifios.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso de armas y accesorios.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso Seguro: Siempre trata el arma como si estuviera cargada. Nunca apuntes a algo que no quieras
disparar.

e Supervisidn: Si eres menor de edad, asegulrate de que un adulto esté supervisando tu uso del chasis.

e Entorno: Utiliza el chasis en un entorno seguro y controlado. Evita dreas donde haya personas no
involucradas en el tiro.

¢ Mantenimiento: Limpia y mantén el chasis regularmente para asegurar su funcionamiento 6ptimo.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

Instalacion

1. Preparar el area de trabajo: Aseglrate de tener un espacio limpio y bien iluminado.
2. Retne las herramientas necesarias: Necesitaras un destornillador y cualquier otra herramienta
recomendada en el manual de instalacién.
3. Instala la base del chasis:
o Retira la culata anterior de tu Remington 700.
o Alinea la base del chasis con los puntos de montaje de la accién.
o Asegura la base utilizando los tornillos proporcionados.
4. Instala el forend:
o Selecciona la longitud del forend que prefieras (12", 15" 0 18").
o Asegura el forend al chasis segun las instrucciones especificas del modelo.
5. Instala la culata:
o Elige entre la culata estdndar Skeleton, la culata plegable o la culata Skeleton Carbine.
o Sigue las instrucciones de instalacién para asegurar la culata al chasis.

Uso

¢ Verifica el montaje: Antes de usar, asegurate de que todas las partes estén correctamente instaladas y
seguras.

¢ Ajuste: Ajusta la culata y el forend a tu comodidad antes de disparar.

¢ Prueba: Realiza una prueba en un entorno controlado para asegurarte de que el chasis funcione
correctamente.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Eliminacion de componentes: Si decides deshacerte del chasis o de sus componentes, asegurate de
seguir las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de armas.

¢ Reciclaje: Considera reciclar materiales como el aluminio siempre que sea posible. Consulta con las
autoridades locales sobre las opciones de reciclaje.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si necesitas mas informacidn o asistencia sobre el chasis ESS Remington 700, por favor, consulta con el
distribuidor o fabricante autorizado. Es importante que tengas acceso a un contacto en caso de que surjan
dudas o problemas.

Recuerda que la seguridad es la prioridad nidmero uno al usar accesorios de armas. Siempre mantente
informado sobre las mejores practicas y las regulaciones vigentes. jDisfruta de tu experiencia de tiro con
seguridad!



Guide de Sécurité pour le Chassis MDT ESS

Introduction

Merci d'avoir choisi le chassis MDT ESS pour votre Remington 700. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles et des informations pour garantir une utilisation slre et efficace du produit. Veuillez lire ce guide
attentivement avant l'installation et |'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est adapté a ton modéle et configuration spécifiques.

¢ Suis toujours les instructions du fabricant pour I'installation et I'utilisation.

¢ Inspecte le produit pour détecter tout dommage ou défaut avant chaque utilisation.
e Garde le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
 Signale toute condition dangereuse ou incident aux autorités compétentes.

* Reste informé des rappels de produits via la plateforme de sécurité de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Risques Potentiels:

o Une installation incorrecte peut entrainer un dysfonctionnement ou des blessures.
o L'utilisation d'accessoires incompatibles peut compromettre la sécurité.
o Assuretoi toujours que ton arme a feu est déchargée avant de manipuler le chassis.

e Eviter les Risques:

o Suis toujours attentivement les instructions d'installation.

Utilise uniquement des forends et des crosses compatibles comme spécifié par le fabricant.
o Vérifie régulierement l'intégrité de tous les composants pour t'assurer qu'ils sont bien fixés.
Ne dépasse pas la limite de poids recommandée pour le chassis et les forends.

Utilise une protection oculaire et auditive appropriée lors de |'utilisation de I'arme a feu.
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Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

o Assuretoi que ton arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sécurisée.
Retire la crosse existante de ton Remington 700.

Aligne le chassis MDT ESS avec I'action de I'arme a feu.

Fixe la base du chassis a l'aide des vis et outils fournis.

Attache le forend et la crosse sélectionnés selon les instructions du fabricant.

Vérifie que tous les composants sont solidement fixés avant d'utiliser I'arme a feu.

[¢]
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2. Utilisation:

o Familiarisetoi avec le fonctionnement du chassis et de ses composants avant utilisation.

o Manipule toujours ton arme a feu avec précaution et suis des pratiques de tir s(res.

o Ajuste le rail du forend et les supports QD flush cup selon les besoins de ta configuration.

o Evite de modifier le chassis ou d'utiliser des piéces de rechange non approuvées par le fabricant.



Instructions d'Elimination

e Elimine tous les matériaux d'emballage conformément aux réglementations locales.

* Pour le chassis et ses composants, suis les directives locales pour I'élimination des matériaux métalliques
et plastiques.

o Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires s'il contient des matériaux dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le chassis MDT ESS, consulte le site Web du fabricant ou les
ressources du service client.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et agréable avec ton chassis MDT
ESS. Merci de ton engagement en faveur de la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS
Chassis Base

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base per il tuo Remington 700. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e informazioni per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia adatto per il tuo specifico modello e configurazione.

Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e I'uso.

Controlla il prodotto per eventuali danni o difetti prima di ogni utilizzo.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Segnala eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sugli aggiornamenti sui richiami dei prodotti tramite la piattaforma EU Safety Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Pericoli Potenziali:

o Un'installazione impropria puo portare a malfunzionamenti o infortuni.
o L'uso di accessori incompatibili pud compromettere la sicurezza.
o Assicurati sempre che la tua arma sia scarica prima di maneggiare il chassis.

¢ Evitare i Pericoli:

o Segui sempre attentamente le istruzioni di installazione.

Usa solo forends e calci compatibili come specificato dal produttore.

Controlla regolarmente l'integrita di tutti i componenti per assicurarti che siano sicuri.
o Non superare il limite di peso raccomandato per il chassis e i forends.

Usa adeguate protezioni per occhi e orecchie quando utilizzi I'arma.

o
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Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che la tua arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

o Rimuovi il calcio esistente dal tuo Remington 700.

o Allinea il MDT ESS Chassis Base con I'azione dell'arma.

o Fissa il chassis base utilizzando le viti e gli strumenti forniti.

o Attacca il forend e il calcio selezionati secondo le istruzioni del produttore.

o Verifica che tutti i componenti siano saldamente fissati prima di utilizzare I'arma.

o Familiarizzati con il funzionamento del chassis e dei suoi componenti prima dell'uso.

o Maneggia sempre la tua arma con cura e segui pratiche di tiro sicure.

o Regola il rail del forend e i supporti a cupola QD a filo secondo necessita per la tua configurazione.
o Evita di modificare il chassis o di utilizzare parti aftermarket non approvate dal produttore.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in conformita con le normative locali.

¢ Peril chassis e i suoi componenti, segui le linee guida locali per lo smaltimento di materiali metallici e
plastici.

¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali se contiene materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il MDT ESS Chassis Base, ti preghiamo di fare riferimento al
sito web del produttore o alle risorse del servizio clienti.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo MDT ESS
Chassis Base. Grazie per il tuo impegno per la sicurezza.



MDT ESS Chassis Base
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT ESS Chassis Base for din Remington 700. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og informasjon for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet. Vennligst les denne
guiden ngye fgr installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er egnet for din spesifikke modell og konfigurasjon.

Fglg alltid produsentens instruksjoner for installasjon og bruk.

¢ Inspiser produktet for eventuelle skader eller defekter far hver bruk.

Hold produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Rapportér eventuelle usikre forhold eller hendelser til de relevante myndighetene.
Hold deg informert om produkttilbakekall via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Potensielle farer:

o Feil installasjon kan fare til feilfunksjon eller skade.
o Bruk av inkompatible tilbehgr kan kompromittere sikkerheten.
o Sgrg alltid for at ditt skytevapen er avfyringsklart fgr handtering av chassiset.

e Unngaelse av farer:

o Fglg alltid installasjonsinstruksjonene ngye.

Bruk kun kompatible forender og stokk som spesifisert av produsenten.
Sjekk regelmessig integriteten til alle komponenter for 3 sikre at de er sikre.
Ikke overskrid vektgrensen som er anbefalt for chassiset og forendene.
Bruk passende gye og grebeskyttelse nar du bruker skytevapenet.

o
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Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Sgrg for at ditt skytevapen er avfyringsklart og pekes i en trygg retning.

o Fjern den eksisterende stokken fra din Remington 700.

Juster MDT ESS Chassis Base med aksjonen til skytevapenet.

o Sikre chassiset med de medfglgende skruene og verktagyene.

o Fest den valgte forenden og stokken i henhold til produsentens instruksjoner.
Bekreft at alle komponenter er sikkert festet far du bruker skytevapenet.

o

o

2. Bruk:

o Bli kjent med driften av chassiset og dets komponenter for bruk.

o Handter alltid ditt skytevapen med forsiktighet og felg sikre skytepraksiser.

o Juster forendens skinne og QD flush cupfester etter behov for oppsettet ditt.

o Unnga a modifisere chassiset eller bruke ettermarkedsdeler som ikke er godkjent av produsenten.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kasser eventuelle emballasjematerialer i samsvar med lokale forskrifter.

e For chassiset og dets komponenter, fglg lokale retningslinjer for avfallshandtering av metall og
plastmaterialer.

e Kasser ikke produktet i vanlig husholdningsavfall hvis det inneholder farlige materialer.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende MDT ESS Chassis Base, vennligst se produsentens nettside eller
kundeservice ressurser.

Ved & folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med din MDT ESS
Chassis Base. Takk for ditt engasjement for sikkerhet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MDT ESS Chassis
Base Remington 700

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT ESS Chassis Base Remington 700. Aby zapewni¢ bezpieczne korzystanie z produktu,
prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania i konserwaciji.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Aby zapewni¢ bezpieczehstwo podczas korzystania z MDT ESS Chassis Base, przestrzegaj ponizszych zasad:

e Zawsze korzystaj z produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0oséb nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

¢ Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Podczas korzystania z MDT ESS Chassis Base, zwrd¢ uwage na nastepujgce Srodki ostroznosci:

e Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamontowane przed uzyciem.

Nie prébuj modyfikowaé ani naprawia¢ produktu samodzielnie.

Uzywaj tylko akcesoridw i czesci zamiennych zalecanych przez producenta.

Przed kazdorazowym uzyciem sprawdz, czy wszystkie mechanizmy dziataja prawidtowo.
Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat, gdy nie jest uzywana.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Aby prawidtowo zainstalowa¢ i korzysta¢ z MDT ESS Chassis Base, postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami:

1. Instalacja Chassis Base:

o Upewnij sie, ze miejsce montazu jest czyste i wolne od zanieczyszczen.

o Zainstaluj Chassis Base na odpowiednim modelu broni Remington 700, zgodnie z instrukcjami
producenta.

o Uzyj narzedzi zgodnych z wymaganiami montazowymi, aby zapewni¢ prawidtowe dokrecenie.

2. Montaz Forendu i Kolby:

o Wybierz odpowiedni Forend (12", 15" lub 18") oraz Kolbe (Skeleton Rifle, Folding Rifle Stock lub
Skeleton Carbine Stock).

o Zainstaluj Forend i Kolbe zgodnie z instrukcjami montazu dostarczonymi przez producenta.

o Upewnij sie, ze wszystkie elementy sa dobrze zamocowane i stabilne przed uzyciem.

3. Uzycie produktu:

o Zawsze uzywaj odpowiednich Srodkéw ochrony osobistej podczas korzystania z broni.
o Regularnie sprawdzaj dziatanie wszystkich mechanizmoéw.
o Po zakohczeniu uzytkowania, przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu.



Instrukcje dotyczace utylizacji
Aby odpowiednio zutylizowa¢ MDT ESS Chassis Base, postepuj zgodnie z ponizszymi wskazéwkami:
e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji odpadéw.

¢ Oddziel materiaty aluminiowe od innych odpadéw, jesli to mozliwe.
¢ Upewnij sie, ze wszelkie niebezpieczne materiaty sg usuwane zgodnie z lokalnymi regulacjami.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
punktem wsparcia MDT lub odwiedzenie strony internetowej producenta.

Dziekujemy za zapoznanie sie z niniejszg instrukcja. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze.



ESS Chassis Base Remington 700 Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa ESS Chassis Base Remington 700 tuotteen kayttéohjeeseen. Tama opas sisaltaa tarkeitad turvaohjeita
ja kayttoohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on suunniteltu ja valmistettu EU:n turvallisuusstandardien mukaisesti.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta. Ald kayta vaurioitunutta tuotetta.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa. Tuote ei ole leikkikalu.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.
Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat kunnolla kiinni ennen kayttéa.

Valta tuotteen kayttda kosteissa tai marissa olosuhteissa.

Al3 tee muutoksia tai korjauksia tuotteeseen ilman valmistajan hyvaksyntaa.
Varmista, etta kaytat ainoastaan valmistajan hyvaksymia lisavarusteita.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Valitse haluamasi Chassis Base ja varmista, ettd se on yhteensopiva Remington 700 aseesi kanssa.
o Kiinnitd Chassis Base tiukasti aseeseen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
o Asenna haluamasi Forend ja Stock, varmistaen, etta kaikki osat ovat oikein paikallaan.

2. Kaytto

o Tarkista aina, ettd ase on tyhjennetty ennen kuin kasittelet tai siirrat sita.
o Kayta tuotetta vain turvallisessa ja valvotussa ymparistdssa.
o Harjoittele turvallista kasittelya ja ampumista aina ennen tositilanteita.

Havittamisohjeet

¢ Tuote tulee havittda ymparistoystavallisesti. Tarkista paikalliset kierratys ja havittdmisohjeet.
e Al3 heit tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, vaan kéyta asianmukaisia kierratyspisteita.

Lisatietoja ja Tuki

Mikali tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista heidan
verkkosivustonsa.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia tuotteen kaytéssa. Noudata kaikkia ohjeita ja suosituksia
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassi Bas
Remington 700

Introduktion

Tack for att du valt MDT ESS Chassi Bas for Remington 700. Denna produkt ar designad for att ge hdgsta
mojliga prestanda och sakerhet. For att sakerstalla att du anvander produkten pa ratt satt och for att minimera
riskerna, vanligen Ias igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter omedelbart till en auktoriserad aterforsaljare.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsutrustning, sdsom skyddsglaségon och horselskydd, vid installation och anvandning.
Se till att omradet dar produkten anvénds ar fritt fran hinder och faror.

Undvik att anvanda produkten under ogynnsamma vaderférhallanden, sasom kraftigt regn eller sno.

Folj alltid lokala lagar och férordningar gallande anvandning av vapen och tillbehor.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

e Kontrollera att alla komponenter ar inkluderade innan installationen pabérjas.

¢ Folj installationsanvisningarna noggrant for att sakerstalla att produkten monteras korrekt.
¢ Anvand endast de verktyg och fastelement som rekommenderas av tillverkaren.

e Om du &r osaker pa installationsprocessen, 6vervag att séka hjalp fran en professionell.

Anvandning

e Se till att du ar bekant med produktens funktioner innan anvandning.

e Kontrollera alltid att produkten ar korrekt monterad och saker innan du anvander den.

¢ Anvand produkten endast fér dess avsedda syfte.

¢ Undvik att modifiera produkten pa nagot satt, eftersom detta kan paverka dess sakerhet och funktion.

Avfallshantering
e Avlagsna produkten pa ett ansvarsfullt satt nar den inte langre behdvs.

* Folj lokala regler och riktlinjer fér avfallshantering och atervinning av metallprodukter.
e Undvik att slanga produkten i vanliga hushallssopor.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For frdgor angdende sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala
aterférsaljare. Se till att ha produktens modellnummer och serienummer tillgangliga for snabbare assistans.

Tack for att du valde MDT ESS Chassi Bas. Din sakerhet ar var prioritet.



Navod k bezpecnému pouzivani MDT ESS Chassis
Base pro Remington 700

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Chassis Base pro Remington 700. Tento navod obsahuje dlleZité
informace o bezpecném pouzivani, instalaci a likvidaci vyrobku, abyste zajistili jeho optimalni vykon a vasi
bezpelnost.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim vyrobku si peclivé prectéte tento navod.
Zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu a bez poskozeni.

¢ Pouzivejte vyrobek pouze pro zamysleny Gcel.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny mistni zékony a predpisy.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pri manipulaci s vyrobkem se ujistéte, ze je zbran vzdy v bezpecném stavu.

Pred instalaci zkontrolujte, zda je zbran vybita.

PouZivejte pouze doporucené prislusenstvi a komponenty.

Pfi montdzi dodrzujte pokyny vyrobce, abyste predesli poskozeni vyrobku nebo zranéni.
Nikdy nepouzivejte vyrobek v pfipadé, Ze je poskozen nebo nelpliny.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci

o Ujistéte se, Ze mate vSechny potiebné nastroje a dily.
o Zkontrolujte, zda je pracovni prostor Cisty a bezpecny.

2. Instalace Chassis Base

o Demontujte pdvodni pazbu zbrané.
o Nainstalujte ESS Chassis Base podle pokynd vyrobce.
o Ujistéte se, ze vSechny Srouby jsou spravné utazeny.

3. Pridani Forendu a Stocku

o Vyberte pozadovany Forend a Stock.
o Nainstalujte je na Chassis Base podle pokynl vyrobce.
o Zkontrolujte, zda jsou vSechny komponenty spravné namontovany.

4. Kontrola a udrzba

o Pravidelné kontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a komponenty spravné utazeny.
o Udrzujte vyrobek cisty a suchy.

Pokyny pro likvidaci

¢ Vyrobek likvidujte v souladu s mistnimi predpisy pro odpad.
e Zvazte recyklaci materialQ, pokud je to mozné.



Kontakt pro dalsSi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na vyrobce nebo autorizovaného prodejce. Vzdy se ujistéte, ze mate
aktualni informace o bezpecnosti a pripadnych vyzvach k vraceni vyrobka.

Dodrzovanim téchto pokynl zajistite bezpec¢né pouzivani MDT ESS Chassis Base pro Remington 700 a ochranite
sebe i ostatni. Dékujeme za vasi pozornost k témto ddleZitym informacim.
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